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GANJNAMA-  BY BHAI  NAND LAL 
 
Bhai  Nand Lal ’ s f at her  was i n t he ser vi ce of  Dar a Shi koh,  t he son of  
Emper or  Shah Jahan.  I t  appear s t hat  when he was s i x year s ol d,  hi s 
f at her  accompani ed t he Mughal  pr i nce t o Gazni  i n 1639 wher e he had 
hi s educat i on.  Af t er  t he deat h of  hi s par ent s,  he moved t o Mul t an 
and ser ved i n hi gh posi t i ons wi t h t he l ocal  Gover nor .  Lat er  he moved 
t o Agr a i n t he ser vi ce of  pr i nce Mu- azzam,  t he son of  Emper or  
Aur angzeb.  To avoi d conver si on t o I s l am,  as desi r ed by t he emper or ,  
he l ef t  Agr a and moved t o Anandpur  Sahi b.  He was so i mpr essed by t he 
per sonal i t y  of  Gur u Gobi nd Si ngh t hat  he st ayed t her e f or  a number  
of  year s and a number  of  wor ks i n Per si an and ot her  l anguages.   One 
of  t hese i s Ganj  Nama or  Book of  Tr easur es.  
 
Ganj  Nama i s wr i t t en i n Per si an ver se i n pr ai se of  t he t en Gur us.  
Ther e ar e t ot al  of  160 ver ses i n i t .   Ver ses f r om 104 t o 160 ar e i n 
pr ai se of  Gur u Gobi nd Si ngh Ji ;  t r ansl at i on of  t hese ver ses i s gi ven 
bel ow.  Ver se No 104 i t sel f  i s  composed of  17 sub ver ses;  I  have 
number ed t hese f r om 104 ( i )  t o 104 ( xvi i ) .  Each ver se has been  
wr i t t en i n Gur mukhi  , Per si an and Engl i sh  scr i pt s f ol l owed by t he 
t r ansl at i on of  each wor d of  t he ver se i n Engl i sh and f i nal l y  t he 
meani ng of  t he ent i r e ver se i n Engl i sh.  
 
At  t i mes i t  becomes qui t e di f f i cul t  t o get  t he r eal  essence of  a 
poet ’ s t hought s i n hi s wr i t i ngs s i nce a l ot  i s  l ef t  t o t he 
i magi nat i on of  t he r eader ;  Bhai  Nand Lal  i s  no except i on.  I  have 
consul t ed a number  of  books on t he subj ect ;  t he i nt er pr et at i ons of  
many ver ses di f f er  f r om book t o book.  I  have t r ansl at ed t he wor k of  
Nand l al  J i  t o t he best  of  my abi l i t y.  Si nce t he meani ng of  each 
Per si an wor d i s gi ven,  I  r equest  t he r eader s t o have t hei r  own 
i nt er pr et at i on especi al l y  i n t he case of  t he f ol l owi ng ver ses;  t he 
act ual  meani ng of  t he Per si an wor ds and t hei r  i nt er pr et at i on as t hey 
appear  i n t he r espect i ve ver ses ar e gi ven i n br acket s:  
 
104 ( x i )  &122 ( “ Sul s”  means t he f r act i on one t hi r d – t r ansl at ed as 
t hr ee gods and t hr ee wor l ds) ;  104 ( x i )  &122 ( “ Rubeh”  means t he 
f r act i on one f our t h – t r ansl at ed as f our  Vedas) ,  104 ( x i )  &123 
( “ Suds”  means t he f r act i on one s i xt h-  t r ansl at ed as s i x Shast r as) ,  
104( xi i )  ( “ sul soon”  means t hi r t y-  t r ansl at ed as t hi r t y angel s) ,  139 
( “ Ashr  Qudsi ”  means t en angel s – t r ansl at ed as t en Gr eek gods) ,  154 
( “ Bi st o Haf t ”  means t went y seven – t r ansl at ed as t went y seven st ar s 
and Ni chhat t ar s) ,  and 155 ( “ Khams”  means t he f r act i on one f i f t h – 
t r ansl at ed as f i ve el ement s ;  “ Haf t ”  means seven – t r ansl at ed as 
seven wor l ds )  
 
I  seek t he v i ews of  r eader s on t he i nt er pr et at i on of  above ver ses.  
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SALTNAT DAHAM -  TENTH KI NGDOM 
 
 

104.I . � 	 � � � 
�� � � � �� � � �� �� 
�� �� �� 
�� �� � �� 	 � � � 
�� � � � �� � � �� �� 
�� �� �� 
�� �� � �� 	 � � � 
�� � � � �� � � �� �� 
�� �� �� 
�� �� � �� 	 � � � 
�� � � � �� � � �� �� 
�� �� �� 
�� �� � �����
� �� �� ��� �� �� � 
�� ��� � �� ��� � ��� �� �� ��� �� �� � 
�� ��� � �� ��� � ��� �� �� ��� �� �� � 
�� ��� � �� ��� � ��� �� �� ��� �� �� � 
�� ��� � �� ��� � �� ����

 

��
 ��� �� ����� �� � ����� � � �� �
� �� ��� �� �
����        � ��� � ��       � � ���� �� �      � ��     � �

 
SALTNAT- E DEHMASH DAST PEECH- E DEEWAAN- E DAUR- GEE 

 V ZEEB- O AARA- YI SH- E JAAWI DAANI  SARI R 
 
* SALTNAT- ki ngdom,  monar chy * DEH- t en * DEHAM- t ent h * DEHMASH-  hi s t ent h * DAST- hand * PEECH-  t wi st ,  
t ur n,  bend * DEEWAAN-  gover nment ,  cour t  * DAUR-  t i me,  epoch *  GEER- used as suf f i x  meani ng a 
hol der  * DAUR- GEER-  who cont r ol  t he t i me ( gods)  * V-  and,  al so,  t oo * ZEEB- or nament ,  beaut y 
* AARA- YI SH- decor at i on,  dr essi ng up * JAAWDAAN- ever l ast i ng,  et er nal ,  per pet ual  * SARI R- t hr one 
 
The wor l d f r om t hei r  st r angl ehol d;  he decor at es t he et er nal  and 
beaut i f ul  t hr one.  
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JALWEH AARAA- E AAN NOH MASH- ALE HAQ FROG 

V ZULMAT ZADAA- E SHAB- E KAZB- O DROG 
 
* JALWEH-  mani f est at i on,  appear ance * AARAA- E-  decor at or  * AAN-  t hat  * NOH-  ni ne * MASH- AL- t or ch,  
f l ar e * HAQ- t r ut h,  God * FROG-  br i ght ness,  l umi nosi t y  * ZULMAT-  dar kness,  gl oomy,  obscur i t y  
* ZADAA- E-  cl eaner ,  r emover  * SHAB- ni ght  *  KAZB-  l i e * DAROG- f al sehood,  unt r ut h  
 
Hi s k i ngdom makes t he mani f est at i on of  t he ni ne t or ches ( ni ne Gur us 
bef or e hi m)  br i ght er  and r emoves t he dar kness and f al sehood f r om 
t hi s wor l d.  
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SULTAAN AL- AWWAL V AL-  AAKHAR 

V BAASAR AL- BAATI N V AL-  ZAAHAR 



 
* SULTAAN- ki ng,  sul t aan *  AWWAL-  f i r s t ,  pr i me * V-  and,  al so,  t oo * AAKHAR-  end,  l ast  * BAASAR-  
seei ng,  s i ght  * BAATI N-  i nt er i or ,  hear t ,  mi nd * ZAAHAR- vi si bl e 
  
He i s t he k i ng of  t he begi nni ng and t he end;  he can r each i nt o t he 
i nner  most  dept hs of  our  hear t s.  
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MUSHT HAR SAAZ- E KUDS EI - JAAZ 

V AZ HAR TAA- AT- O KHI DMAT BE- NI - AAZ 
 
* MUSHT- punch,  bl ow wi t h a f i s t  (  open,  show )  * HAR-  each ,  ever y,  any * SAAZ-  equi pped,  t uned,  
* KUDSI - sacr ed,  angel  * EI - JAAZ-  mi r acl e,  wonder ,  super nat ur al i t y   * AZ- f r om   * TAA- AT-  wor shi p,  
pr ayer ,  devot i on * KHI DMAT-  ser vi ce * NI - AAZ-  r equi r ement ,  need,  necessi t y  * BE- NI - AAZ-  i s  not  
needed,  i s  not  r equi r ed 
 
He r eveal s t he sacr ed mi r acl es;  he does not  need any ser vi ce t o 
hi msel f  or  t o be wor shi pped.  
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SHER- AAN- E AFWAAJ- E MANSOOR- EH- ASH YAK- EH TAAZ 

V LI WAA- E AALAM KUSHAA- ASH NUSRAT TARAAZ 
 
* SHER- AAN-  pl ur al  of  SHER ( l i on)  * AFWAAJ-  pl ur al  of  FAUJ ( ar my)  * MANSOOR-  v i ct or i ous,  
t r i umphant  * MANSOOR- EH-  ASH-  i t s  v i c t or i es * YAK- one * TAAZ- at t ack,  r ush * LI WAA- E-  banner ,  f l ag 
* AALAM-  wor l d,  uni ver se * NUSRAT-  v i ct or y,  t r i umph * TARAAZ-  l evel ,  posi t i on 
               
Ther e i s no one l i ke t he l i ons of  hi s v i ct or i ous ar mi es;  t he f l ag of  
hi s v i ct or i es ar e f l y i ng f r om t he hi ghest  peaks i n t he wor l d.  
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KAAF- E FAARSI  AZ NAAM- E HAQ I KH- TI TAAM- SH GETI  SI TAAN 
V   WAAV- E BAADI  WAASI TAA- E QE- YAAM- E ZAMEEN- O ZAMAAN 

 
* KAAF-  t he l et t er  “ K”  ( her e “ G”  or  GAAF)   * FAARSI -  Per s i an l anguage * AZ-  f r om * NAAM- name * HAQ-  
t r ut h God * I KH- TI TAAM-  f i nal ,  concl usi on  * I KH- TI TAAM- ASH- i t s  end,  i t s concl usi on * GETI -  
wor l d,  uni ver se * SI TAAN- pl ace,  l and * WAAV-  t he l et t er  “  O”  or  “ VA”  i n Per si an * BAADI - begi nni ng 
* WAASI TEH- sake,  cause,  br oker ,  agency * QE- YAAM-  r i si ng,  movement ,  r evol t  * ZAMEEN- ear t h 
* ZAMAAN-  t i me,  per i od,  epoch 



 
The l et t er  “ G”  or  “ Gaaf ”  of  Per si an ( t he f i r st  l et t er  of  t he name of  
Gur u Gobi nd Si ngh)  r ef l ect s t he ul t i mat e t r ut h of  t he wor l d;  t he 
l et t er  “ O”  or  VA ( of  Per si an)  cor r el at es t he movement  of  ear t h and 
t he heavens.  
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BAA- E ABAD BAQAA- YASH BAKHSHI NDEH- E PANAAHI ND- GAAN 

V SHAMI M- E NOON- E HAMAA- YOON- E PRASTAND- GAAN 
 
* BAA- E-  t he l et t er  “ B”  or  “ BE”  i n Per s i an * ABAD-  et er ni t y ,  wi t hout  end * BAQAA- ESH-  dur at i on,  
per manence,  et er ni t y  * BAKHSHI NDEH-  mer ci f ul ,  f or gi v i ng * PANAAHI NDEH-  r ef ugee * GAAN-  suf f i x  t o 
i ndi cat e pl ur al  * SHAMI M- sweet  odour  * NOON-  t he l et t er  “ N”  i n Per s i an  * HAMA- YOON-  i mper i al ,  
r oyal ,  f or t unat e,  auspi c i ous * PRASTANDEH-  wor shi pper ,  ador er  * GAAN- suf f i x  t o i ndi cat e pl ur al    
 
 “ B”  or  “ BE”   ( i n Per si an)  of  hi s name r ef l ect s hi s mer cy f or  t he 
poor  and pr ovi des shel t er  t o t hem t i l l  et er ni t y;  t he “ N”  or  “ NOON”  
( i n Per si an)  of  hi s name sends f r agr ance of  hi s i mper i al  hi ghness t o 
t he bel oved ones.  
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DAAL- E SI RA- PA AZMAT- O I JLAL- SH DAAM GUSL- E MARG 

V SEENE SARAAPA WAALA TAMKEEN- ASH SAR- MA- YEH HAR SAAZ- E BARG 
 
* DAAL-  t he l et t er  “ D”  i n Per si an  * SI RA- PA-  f r om head t o f eet  ( t ot al )  * AZM-  r esol ut i on,  
i nt ent i on,  r esol ve * AZMAT-  your  r esol ut i on /  i nt ent i on /  r esol ve * I JLAAL-  gl or y,  di gni t y ,  
honour  * I JLAALASH-  hi s gl or y /  di gni t y,  honour  * DAAM-  net ,  t r ap * GUSLEH-  f aul t ,  br eak,  t ear  
* MARG-  demi se,  passi ng away * SEEN-  t he l et t er  “ S”  i n Per s i an* SARAA- PA- f r om head t o f eet  
* TAMKEEN-  obedi ence,  compl i ance,  submi ssi on * WAALA-  exal t ed,  l of t y * TAMKEEN- ASH-  hi s 
obedi ence/  compl i ance/ submi ssi on * SAR- MA- YEH-  capi t al  * HAR-  al l ,  ever y * SAAZ- out f i t ,  equi pped 
* BARG-  l eaf ,  sheet  
 
Wi t h our  compl et e t r ust  i n hi m,  t he “  D “  or  “  DAAL”  ( i n Per si an)  of  
hi s name r el eases us f r om t he deat h t r ap;  t he l et t er  “  S “  or  “  
SEEN”  ( i n Per si an)  i n hi s name r ef l ect s t hat  he occupi es an exal t ed 
posi t i on and our  submi ssi on t o hi m get s us al l  t he gi f t s  of  t he 
wor l d.  
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BOO- E NOON- E DAA- EM- A NADEEM- E SUBHAANI  

V SAANI  KAAF- E AJMI - YASH JAAN- GUZAA- E BAADI - EH PEI - MAAN- YAN- E BE- FURMAANI  
 
* BOO- E-  smel l ,  f r agr ance * NOON-  t he l et t er  “ N”  or  “ NOON”  i n Per s i an * DAA- EM- per manent  * NADEEM-  
compani on,  i nt i mat e f r i end * SUBHAANI -  di v i ne * SAANI -  secondl y,  i n second pl ace * KAAF-  t he 
l et t er  “ K”  or  “ KAAF”  i n Per s i an ( her e “ G”  or  “  GAAF” )  * AJMI -  dumb,  bar bar i an * BAADI - EH- deser t ,  
j ungl e * PEI - MAA- YAAN-  ( f r om “  PEI - MOODAN)  –t o measur e * BE- FURMAAN-  di sobedi ence 
 
The “ N”  or  “ NOON”  ( i n Per si an)  of  hi s name i s per pet ual l y spr eadi ng 
f r agr ance al l  ar ound and t hat  he r emai ns i n t he company of  t he Lor d;  
t he second “ G”  or  “ GAAF”  ( i n Per si an)  of  hi s name sends t he i gnor ant  
peopl e who di sobey hi s command t o ( measur e)  t he j ungl es t o be 
doomed.  
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HAA- E AAKHREEN BAADI  HAADI  AL- KONEI N- E BARHAQ 

V KOS- E HADAYAT- O I RSHAAD- ASH BAR NOH TABAQ 
 
* HAA- E-  t he l et t er  “ H”  or  HEH ( i n Per s i an)  * AAKHREEN-  t he l ast  one,  f i nal  * BAADI -  begi nni ng 
* HAADI -  l eader ,  gui de * KONEI N-  t he t wo wor l ds * BARHAQ-  j ust ,  f ai r ,  t r ue * KOS-  dr um * HADAAYAT-  
gui dance,  l eadi ng * I RSHAAD-  gui dance,  l eadi ng * I RSHAADASH-  hi s gui dance * BAR-  i n,  at  * NOH- ni ne 
* TABAQ-  l ayer ,  s t r at um,  st age  
 
The l ast  l et t er   “ H”  or  “ HEH”  ( i n Per si an)  of  hi s name l eads us 
j ust l y i n t hi s wor l d and beyond and t he dr um of  hi s l eader shi p and 
gui dance can be hear d i n t he ni ne wor l ds.  
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SAD HAZAARAAN SULS- O SUDS KHI DMAT GUZEEN 

V SAD HAZAARAAN RUBEH- O TI SYA KHAAK NASHI N�
 
* SaD-  hundr ed *  HAZAARAAN-  t housands * SULS-  one t hi r d ( t he t r i o of  t hr ee gods)  * SUDS-  one 
s i xt h ( s i x  Shast r as)  * KHI DMAT-  ser v i ce * GUZEEN-  chooser ,  sel ect i ng * RUBEH-  one f our t h ( her e 
f our  Vedas)  * TI SYA-  ni ne ( her e ni ne Aakaash /  heavens)  * KHAAK-  dust  * NASHEEN-  s i t t er ,  dwel l er  
  
Lacs of  gods and shast r as have chosen t o ser ve hi m;  l acs of  Vedas 
and heavens ar e under  hi s command.  
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SAD HAZAARAAN ASHR- O SULS- O SULSOON SI TA- I NDEH- E BARGAAHASH 

SAD HAZAARAAN EESHAR- O BRAHMAA V ARSH- O KURSI  KHAHI ND- EH- E PANAAHASH 
 
* SeD HAZAARAAN-  l acs * ASHAR- t en *  ASHR-  t ent h ( her e t en senses)  * SULS-  one t hi r d ( her e t r i o of  
gods)  * SULSOON-  t hi r t y  ( her e t hi r t y  angel s)   * SI TA-  I NDEH-  f r om SI T- YESH-  t o pr ai se,  wor shi p 
* BARGAAH-  r oyal  cour t ,  pal ace * BARGAAHASH-  hi s r oyal  cour t  /  pal ace * EESHAR-  Shi v * ARSH- t hr one 
* KURSI -  seat ,  pl ace * KHAHI NDEH-  wi shi ng,  desi r ous * PANAAH-  pr ot ect i on,  asyl um * PANAAHASH-  hi s 
pr ot ect i on /  asyl um 
 
Lacs of  gods and angel s pr ai se t he spl endor  of  hi s pal ace;  l acs of  
gods l i ke Shi v and Br ahama ar e wi shi ng t o be near  hi s t hr one f or  
pr ot ect i on.  
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V SAD HAZAARAAN AASMAAN- O ZAMEEN- O HALKEH BAGOSH AAN AST 

V SAD HAZAARAAN AAFTAAB- O MAAH KHI L- AT POSH- E AAN 
 

* SeD HAZAARAAN-  l acs * AASMAAN-  ski es * ZAMEEN-  ear t h * HALKEH BAGOSH-  s l ave * AAN- t hat ,  t hat  one 
* AST-  i s * AAFTAAB-  sun * MAAH-  moon * KHI L- AT-  r obe of  honour  * POSH-  cover ,  wear   * AAN-  t hat  one  
 
Lacs of  ski es and l ands ar e hi s s l aves;  l acs of  suns and moons get  
t hei r s r obes f r om hi m t o cover  t hemsel ves ( when t hey set ) .  
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SAD HAZAARAAN ARSH- O KURSI  DAAG- DAAR- O GULAAM- E NAAMASH 

V SAD HAZAARAAN RAAM- O RAAJA V KAAHN- O KI SHAN KHAAK BOS- E I QDAAM- ASH 

 
* ARSH-  t hr one * KURSI -  seat ,  chai r  * DAAGDAAR-  t he one who i s  br anded * GULAAM-  s l ave * NAAMASH-  
hi s name * RAM-  Hi ndu god Ram * RAJA-  k i ng * KAHN- O KI SHAN-  Hi ndu god Kr i shna * KHAAK-  dust  * BOS-
E- (  f r om BOSEEDAN ) -  t o k i ss * I QDAAM-  f eet ,  s t eps ( pl ur al  of  QADAM)  * I QDAAMASH-  hi s f eet  
 
Lacs of  t hr ones car r y t he st amp of  hi s name;  l acs of  k i ngs and gods 
l i ke Ram and Kr i shna ki ss t he dust  of  hi s f eet .  
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SAD HAZAARAAN MUQBAL- O KHAAS- E HAMDEE- YAT STAAYI SH- GAR- SH 

V SAD HAZAARAAN NADEEM BAARGAH- E AHDEE- YAT CHAAKAR- E FARMA- BARASH 
 
* MUQBAL-  f or t unat e,  l ucky * KHAAS-  speci al ,  excl usi ve * HAMDEE- YAT-  f r om HAMAD- t o pr ai se,  
gl or i f i cat i on,  eul ogy * STAA- YI SH-  pr ai se,  wor shi p * STAA- YI SH- GAR-  eul ogi st ,  wor shi pper  
* NADEEM-  i nt i mat e f r i end * BAARGAH-  r oyal  cour t ,  pal ace * ADEE- YAT-  uni t y ,  oneness,  one God 
* CHAAKAR-  ser vant  * FARMAAN- BARDAAR-  obedi ent ,  submi ssi ve * FARMAANBAR- ASH-  obedi ent  /  
submi ssi ve t o hi m 
 
 Lacs of  honour ed and f or t unat e ones ar e gl or i f y i ng hi m;  and l acs of  
honour ed ones i n t he cour t  of  God ar e hi s obedi ent  ser vant s.    
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V SAD HAZAARAAN I NDR- O MAAR- E HAZAAR ZUBAAN TAUSEEF GO- YASH 

V SAD HAZAARAAN EESHAR- O BRAHMA AKEEDAT PA- YOH- ASH 
 
* I NDR- Hi ndu god I ndr  * MAR- snake * ZUBAAN- l anguage,  t ongue * TAUSEEF-  descr i pt i on,  por t r ayal ,  
depi ct i on * GO- YASH-  say about  hi m ( f r om GUFTAN-  t o speak)  * EESHAR-  Hi ndu god Shi v * BRAHMA-
Hi ndu god Br ahma * AKEEDAT-  bel i ef ,  f ai t h ( f r om AKEEDEH)  * PA- YOH- ASH-  sear ch,  pr obe 
 
Lacs of  I ndr  gods and l acs of  shesh nag wi t h t housand t ongues ar e 
engaged i n descr i bi ng hi m;  l acs of  gods l i ke Shi v and Br ahama ar e 
sear chi ng ways t o r each hi m.  
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V SAD HAZAARAAN UM- E KUDSI  DAR KHI DMAT- ASH 

V SAD HAZAARAAN QADR- O QUDRAT PAZEERASH- GAR- E TAA- ATASH 
 
* UM-  mot her ,  sour ce * QUDSI -  hol y,  cel est i al ,  angel  * DAR-  i n,  at  * KHI DMAT-  ser v i ce * KHI DMATSH-  
hi s ser v i ce * QADAR-  di vi ne decr ee,  dest i ny * QUDRAT-  power ,  s t r engt h,  f or ce * GAR-  suf f i x  
denot es a maker  of  t hi ngs * TAA- AT-  wor shi p,  pr ayer  * TAA- ATSH-  hi s wor shi p 
 
Lacs of  goddesses ar e engaged i n hi s ser vi ce;  l acs of  di v i ne power s 
have accept ed hi m and wor shi p hi m.  
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NASAR- O MANSOOR GURU GOBI ND SI NGH 
EEZAD- I  MANZOOR GURU GOBI NG SI NGH 

�������
* NAASAR- assi st er ,  hel per  * MANSOOR- vi ct or i ous,  t r i umphant  * EEZAD-  God,  * MANZOOR-  appr oved 
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s vi ct or i ous and assi st s us t o succeed i n l i f e;  
he i s accept ed by God as Hi s own.  
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HAQ RA GANJOOR GURU GOBI ND SI NGH 

    JUMLA FAI Z- O NOOR GURU GOBI ND SI NGH 
 
* HAQ-  t r ut h,  God * RA-  ar t i c l e * GANJOOR- t r easur er  * JUMLA-  t he whol e,  al l  * FAI Z- bount y,  bl essi ng 
* NOOR- l i ght ,  r adi ance 
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s t he cust odi an of  God’ s t r easur e;  he i s t he 
best ower  of  al l  t he gi f t s .  
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HAQ HAQ AAGAAH GURU GOBI ND SI NGH 

SHAHE SHAHAN SHAH GURU GOBI ND SI NGH 
    
* HAK- God * AAGAAH- awar e,  knowi ng  * SHAHE SHAHAN SHAH-  emper or  of  emper or s 
 
Gur u Gobi nd Si ngh knows t he ways of  God;  he i s t he emper or  of  
emper or s.  
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BAR DO ALAM SHAH GURU GOBI ND SI NGH 

KHASAM RA JAN KAH GURU GOBI ND SI NGH 
 
* BAR- at ,  on * DO- t wo * ALAM-  wor l d * SHAH- ki ng*  KHASAM- enemy * RA- par t i c l e * JAN-  l i f e * KAH-
di mi ni sher  
 
Gur u Gobi nd Si ngh r ul es over  bot h t he wor l ds;  he i s t he dest r oyer  of  
t he enemi es.  
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FAA- EZ AL- ANWAAR GURU GOBI ND SI NGH 
KASHI F AL- ASRAAR GURU GOBI ND SI NGH 

 
* FAA- EZ- abundant ,  bount i f ul  * ANWAAR-  ( pl ur al  of  NOOR)  l i ght s,  i l l umi nat i ons * KASHI F-  
di scover er ,  r eveal er  * ASRAAR- secr et s,  myst er i es 
����  
Gur u Gobi nd Si ngh i l l umi nat es our  l i ves wi t h abundance;  he r eveal s 
secr et s of  God.  
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AALI M AL- ASTAAR GURU GOBI ND SI NGH 
ABR- E REHMAT BAAR GURU GOBI ND SI NGH 

        
* AALI M- l ear ned,  schol ar  * ASTAAR-  secr et s * ABR- cl ouds * REHMAT- mer cy,  par don * BAAR- l oad,  car go 
             
Gur u Gobi nd Si ngh i s awar e of  t he secr et s of  t he wor l d;  he shower s 
hi s unl i mi t ed mer ci es.  

������� 
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MUQBAL- O MAQBOOL GURU GOBI ND SI NGH 
WAASI L- O MAUSOOL GURU GOBI ND SI NGH 

  
* MUQBAL – f or t unat e * MAQBOOL-  accept ed * WAASI L-  uni t ed,  r ecei ved * MAUSOOL- j oi ned,  connect ed 

 
Gur u Gobi nd Si ngh i s t he f avour i t e of  Wahegur u;  he i s wi t h Hi m al l  
t he t i me 
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JAAN FI ROZ- E DAHAR GURU GOBI ND SI NGH 
FAI Z- E HAQ RA BAHR GURU GOBI ND SI NGH 

��� 
* JAAN- l i f e * FI ROZ- i l l umi nat or   * DAHAR-  et er ni t y,  wor l d * FAI Z- gr ace,  bl essi ng,  bount y * HAQ-  
r i ght ,  God  * BAHR- sea 

      
Gur u Gobi nd Si ngh best ows l i f e i n t hi s wor l d;  he i s t he sea of  
Wahegur u’ s bl essi ngs  
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HAQ RA MEHBOOB GURU GOBI ND SI NGH 

TALI B- O MATLOOB GURU GOBI ND SI NGH 

����
* HAQ- God  * RA- par t i cl e *  MEHBOOD- bel oved * TALI B- seeker ,  desi r ous * MATLOOB- desi r ed,  sought   

    
Gur u Gobi nd Si ngh i s l oved by God;  he i s t he seeker  as wel l  as t he 
sought .  
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TEG RA FATTAH GURU GOBI ND SI NGH 



JAN- O DI L RA RAH GURU GOBI ND SI NGH 
 
* TEG- swor d * RA- par t i cl e * FATTAH-  v i ct or i ous,  conquer or  * JAN- l i f e * DI L- hear t  * RAH- way,  means,  
cause 
 
Gur u Gobi nd Si ngh achi eved vi ct or i es wi t h hi s swor d;  he knows t he 
secr et  of  ever y hear t .  
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SAHI B- E I KLEEL GURU GOBI ND SI NGH 

ZI LL- E HAQ TAZLEEL GURU GOBI ND SI NGH 
 
* SAHI B- owner ,  mast er ,  l or d * I KLEEL- cr own * ZI LL- shadow,  aegi s * HAQ- God * TAZLEEL- shadow,  
dar kness           

 
Gur u Gobi nd Si ngh wear s t he cr own of  t he wor l d;  he l i ves i n t he 
shadow of  Wahegur u.  
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KHAAZAN- E HAR GANJ GURU GOBI ND SI NGH 
MARHAM- E HAR RANJ GURU GOBI ND SI NGH 

 
* KHAAZAN- t r easur er  * HAR-  each,  ever y * GANJ-  t r easur e  * MARHAM- bal m,  oi nt ment  * RANJ- pai n,  
suf f er i ng 
 
Gur u Gobi nd Si ngh cont r ol s al l  t he t r easur es of  t he wor l d;  he i s t he 
medi c i ne of  al l  ai l ment s.  
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DAAWAR- E AAFAAQ GURU GOBI ND SI NGH 

DAR DO AALAM TAAQ GURU GOBI ND SI NGH 
 
* DAAWAR- j udge,  ar bi t r at or  * AAFAAQ-  wor l d,  hor i zons * DAR- i n,  at  * DO-  t wo * AALAM-  wor l d * TAAQ-
r oof  



 
Gur u Gobi nd Si ngh i s t he mast er  of  t he wor l d;  bot h t he wor l ds ar e 
under  hi s shel t er .  
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HAQ KHUD WASAAF GURU GOBI ND SI NGH 

BARTAREEN AUSAAF GURU GOBI ND SI NGH 
 
* HAQ- God  * KHUD-  sel f  * WASAAF-  pr ai ser ,  expl ai ner  * BARTAREEN-  super i or i t y ,  pr ef er ence  
* AUSAAF-  ( pl ur al  of  wasaf )  qual i t i es 
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s pr ai sed by God Hi msel f ;  he i s best owed wi t h 
hi ghest  qual i t i es.  
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KHAASGAN DAR PAA- E GURU GOBI ND SI NGH 
QUDSI - AAN BAAR- AAE GURU GOBI ND SI NGH 

 
* KHAAS-  speci al ,  excl usi ve  * GAN-  r ender s a wor d pl ur al   * DAR-  i n,  at  * PAA- f eet  * QUDSI - AAN – 
( pl ur al  of  KUDSI )  angel s * BAAR- audi ence * AAE- come 
 
Gr eat  men ar e at  t he f eet  of  Gur u Gobi nd Si ngh;  t he angel s vi s i t  hi m 
f or  audi ence.  
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MUQBAL- AAN MADDAH GURU GOBI ND SI NGH 
JAAN- O DI L RA RAH GURU GOBI ND SI NGH 

 
* MUQBALAAN-  ( pl ur al  of  MUKBAL)  f or t unat e *  MADDAH- admi r er  * JAAN- l i f e *  DI L- hear t  * RA- par t i cl e 
* RAH- way,  r oad 
 
The f or t unat e ones admi r e Gur u Gobi nd Si ngh;  he knows ever y t hi ng i n 
our  hear t s.  
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LAA- MAKAAN PAABOS GURU GOBI ND SI NGH 
BAR DO AALAM KOS GURU GOBI ND SI NGH 

 
* LAAMAKAAN-  havi ng no abode (  t he poor  )  * PA- f eet  * BOSEEDAN-  t o k i ss * PABOS- ki ss t he f eet  
* BAR- i n ,  at  * DO-  t wo  * AALAM- wor l d * KOS- dr um 
 
The poor  ki ss t he f eet  of  Gur u Gobi nd Si ngh;  t he dr um of  hi s 
aut hor i t y sounds i n bot h t he wor l ds.  
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SULS- HAM MAHKOOM GURU GOBI ND SI NGH 

RUBEH HAM MAKHTOOM GURU GOBI ND SI NGH 
 
* SULS-  one t hi r d  * HAM-  al so,  t oo,  suf f i x  used as t er mi nat i on of  t he or di nal  number s,  
* MAHKOOM- condemned,  convi ct ed,  sent enced * RUBEH- one f our t h * MAKHTOOM- f i ni shed,  set t l ed,  
concl uded 
 
Gur u Gobi nd Si ngh r ul es over  t he t hr ee wor l ds;  he has t he st amp of  
hi s aut hor i t y on t he f our  Vedas .  
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SUDS HALQEH B- GOSH GURU GOBI ND SI NGH 
DUSHMAN AFGAN JOSH GURU GOBI ND SI NGH 

  
* SUDS-  si xt h * HALQEH B- GOSH-  bonded,  sl ave * DUSHMAN- enemy * AFGAN- JOSH- t hr ow,  s l ow down,  def eat  
 
The si x shast r as ar e hi s s l aves;  he al ways def eat s t he enemy.    
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KHALAS- O BE- KEENEH GURU GOBI ND SI NGH 

HAQ HAQ AI NAA GURU GOBI ND SI NGH 
 
* KHALAS- pur e,  unal l oyed * KEENEH-  hat r ed,  ani mosi t y * BE- KEENEH- wi t hout  hat r ed  * HAK-  t r ut h,  God  
* AI NAA-  mi r r or  
 
Pur e at  hear t ,  Gur u Gobi nd Si ngh i s f r ee f r om i l l  wi l l ;  he i s t he 
mi r r or  t hr ough whom God r eveal s Hi msel f .  
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HAQ HAQ ANDESH GURU GOBI ND SI NGH 

BADSHAH DARVESH GURU GOBI ND SI NGH 
 
* HAQ- God  * ANDESH- t hi nk,  medi t at e * BADSHAH- ki ng * DARVESH- myst i c ,  poor  

 
Gur u Gobi nd Si ngh medi t at es on God;  he i s a myst i c and a k i ng at  t he 
same t i me.  
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MAKRAM AL- FAZAAL GURU GOBI ND SI NGH 

MUN- I M AL- MUT- AAL GURU GOBI ND SI NGH 
 
* MAKRAM-  honour ed,  di gni f i ed,  gr and  * FAZAAL –ki nd * MUN- I M- l i ber al ,  r i ch,  benef i cent  * MUT- AAL-
exal t ed,  l of t y  
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s v i r t ue per soni f i ed;  hi s gi f t s  t o manki nd ar e 
unendi ng.  
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KAARAM AL- KI RAM GURU GOBI ND SI NGH 

RAAHAM AL- RAHAAM GURU GOBI ND SI NGH 
 
* KAARAM-  gener osi t y ,  magnani mi t y * KARAAM-  ( pl ur al  of  KARI M)  gener ous * RAAHAM-  one who f or gi ves 
* RAHAAM- f or gi vi ng 
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s most  gener ous and f or gi ver .  
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NAA- EM AL- MUN- AAM GURU GOBI ND SI NGH 

FAHAM AL- FAHAAM GURU GOBI ND SI NGH 
 
* NAA- EM-  r i ch * MUN- AAM- benef i cent ,  af f l uent ,  r i ch * FAHAM- best ower  * AL- FAHAAM- best ow 
 
Gur u Gobi nd Si ngh bl esses even t he benevol ent ;  he best ows gi f t s even 
t o t hose who gi ve.  
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DAA- I M- O PAA- I NDA GURU GOBI ND SI NGH 

FARAKH- O FARKHUNDEH GURU GOBI ND SI NGH 
 
* DAA- I M- unmovi ng * PAA- I NDA- l ast i ng,  per pet ual  * FARAKH- happy  * FARKHANDEH- happy,  auspi ci ous 

 
 Gur u Gobi nd Si ngh i s et er nal ;  he i s auspi c i ous f or  al l .  
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FAI Z- E SUB- HAAN ZAAT GURU GOBI ND SI NGH 

NOOR HAQ LAM- AAT GURU GOBI ND SI NGH 
 
* FAI Z- f avour ,  bl essi ng,  bount y * SUB- HAAN-  gl or y * ZAAT- essence,  nat ur e,  sel f  * NOOR- l i ght ,  
r adi ance  * HAQ- God * LAM- AAT-  ( pl ur al  of  LAM- AA)  f l ashes,  br i ght ness,  gl ance,  a pr i or i  
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s essence of  God’ s bl essi ngs;  God Hi msel f  
r adi at es t hr ough hi m.  
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SAMI AAN- E NAAM GURU GOBI ND SI NGH 

HAQ BEEN Z I N- AAM GURU GOBI ND SI NGH 
 
* SAMI A- hear i ng,  audi t or y * AAN- t hose ( per sons)  * HAQ- God *  BEEN ( f r om DEEDAN) -  t o see  * I N- AMM-  
r ewar d,  gi f t  
 
Those who have l i s t ened t o t he name of  Gur u Gobi nd Si ngh have 
r ecei ved t he gi f t  of  seei ng God Hi msel f .  
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WAASI F- AAN- E ZAAT GURU GOBI ND SI NGH 
WASI L AZ BARKAAT GURU GOBI ND SI NGH 

 
* WAASI F- AAN ( pl ur al  of  WAASI F)  pr ai ser ,  expl ai ner  *  ZAAT- essence,  sel f ,  i ndi v i dual   * WASI L-
uni t ed,  connect ed,  r ecei ved,  j oi ned,  l i nked * AZ- of ,  f r om * BARKAAT-  ( pl ur al  of  BARKAT)  
bl essi ngs 
 
Those who sang t he pr ai ses of  Gur u Gobi nd Si ngh wer e uni t ed wi t h 
God.   
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RAAQMAANE WASF GURU GOBI ND SI NGH 

NAAMWAR AZ LUTF GURU GOBI ND SI NGH 
 
* RAQMAAN-  wr i t er   * WASF- at t r i but e,  qual i t y ,  descr i pt i on * NAAMWAR- f amed,  r enowned,  i l l ust r i ous   
* AZ- of ,  f r om * LUTF- ki ndness,  gr ace   
 
Those who wr ot e i n pr ai se of  Gur u Gobi nd Si ngh r ecei ved f ame t he 
wor l d over  wi t h hi s gr ace.  
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NAAZRAN- E ROO- E GURU GOBI ND SI NGH 

MAST HAQ DAR KOO- E GURU GOBI ND SI NGH 



 
* NAAZRAN-  ( pl ur al  of  NAZI R)  seei ng,  wat chi ng,  wi t ness * ROO- E-  f ace * MAST- i nt oxi cat ed * HAQ-  God   
* DAR-  i n,  at  * KOO- E-  st r eet ,  l ane,  quar t er  
 
Those who had seen t he f ace of  Gur u Gobi nd Si ngh moved i n hi s l anes 
i nt oxi cat ed wi t h God’ s Name.  
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KHAAK BOS- E PAA- E GURU GOBI ND SI NGH 
MUQBAL AZ AALAA- E GURU GOBI ND SI NGH 

 
 * KHAAK-  dust ,  soi l  * BOS- E ( f r om BOSEEDAN)  t o k i ss * PAA- f eet  * MUQBAL- f or t unat e * AZ- of ,  f r om  
* AALAA- E ( f r om AALI ) -  el evat ed,  gr and,  l of t y 
 
Those who ki ssed t he dust  under  t he f eet  of  Gur u Gobi nd Si ngh wer e 
f or t unat e and wer e el evat ed i n l i f e.  
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QADI R- E HAR KAR GURU GOBI ND SI NGH 

BE- KASAAN RA YAAR GURU GOBI ND SI NGH 
 
* QADI R- abl e,  ef f i c i ent ,  compet ent  * HAR-  ever y,  each * KAR-  wor k,  af f ai r  * BE- KASAAN-  ( pl ur al  of  
BE- KAS)  f or l or n,  poor  * RA- par t i cl e * YAAR- f r i end 
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s t he doer  of  al l  t hat  i s happeni ng i n t hi s 
wor l d,  he i s f r i end of  t he poor .  
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SAAJI D- O MASJOOD GURU GOBI ND SI NGH 

JUMLEH FAI Z- O JOOD GURU GOBI ND SI NGH 
 
* SAAJI D- pr ost r at e ( wor shi pper )  * MASJOOD-  t he one who i s wor shi pped * JUMLEH-  t he whol e,  al l  
* FAI Z-  bount y,  bl essi ngs  * JOOD-  gener osi t y  
 
Gur u Gobi nd Si ngh wor shi ps ( God) ;  he i s al so wor shi pped ( by t he 
whol e cr eat i on) . He i s gener ous wi t h al l  t he bount i es he gi ves.  
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SARWRAAN RA TAJ GURU GOBI ND SI NGH 

BARTAREEN MI - ARAJ GURU GOBI ND SI NGH 
 
* SARWRAAN-  ( pl ur al  of  SARWAR)  mast er ,  l or d,  chi ef  * RA-  par t i cl e  * TAJ-  cr own  * BARTAREEN-  
super i or i t y,  pr ef er ence * MI - ARAJ- ascensi on ( t o heaven)  
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s t he chi ef  of  al l  t he ki ngs;  he occupi es t he 
l of t i est  posi t i on.  
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ASHAR QUDSI  RAM GURU GOBI ND SI NGH 

WASI F- E I KRAM GURU GOBI ND SI NGH 
 
* ASHAR-  t en  * QUDSI -  angel ,  cel est i al ,  * RAM-  t ame,  domest i cat ed * WASI F-  pr ai ser ,  expl ai ner    
* I KRAM-  honour i ng,  r ever i ng 
 
The t en ( Gr eek)  gods ar e under  t he command of  Gur u Gobi nd Si ngh and 
t hey s i ng hi s pr ai ses i n r ever ence.  
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UM QUDAS B- KAR GURU GOBI ND SI NGH 

GAASHI A BARDAAR GURU GOBI ND SI NGH 
 
* UM- mot her ,  sour ce * QUDAS-  sai nt l i ness,  sacr edness * KAR-  j ob,  wor k * GAASHI A- saddl e,  cover ,  
mant l e * BARDAAR- t o t ake,  t o r emove * GAASHI A BARDAR-  one who car r i es t he saddl e ( ser vant )  
 
The sacr ed goddesses of  t he wor l d ar e al so wor ki ng f or  Gur u Gobi nd 
Si ngh and t hey ar e hi s ser vant s.  
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QADR- O QUDRAT PEI SH GURU GOBI ND SI NGH 

I NKI YAAD ANDESH GURU GOBI ND SI NGH 
 
* QADR- di v i ne decr ee,  dest i ny * KUDRAT- power ,  mi ght ,  aut hor i t y ,  s t r engt h * PEI SH- f r ont ,  f or war d,  
ahead  * I NKI YAAD-  submi ssi on,  obedi ence * ANDESH- t hi nk 
 
Gur u Gobi nd Si ngh cont r ol s our  dest i ni es;  st i l l  he medi t at es on God 
i n submi ssi on.  
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TI SYA ULVI  KHAAK GURU GOBI ND SI NGH 

CHAAKAR- E CHALAAK GURU GOBI ND SI NGH 
 
* TI SYA-  ni ne  * ULVI -  subl i me,  cel est i al ,  l of t y  * KHAAK- dust  * CHAAKAR- ser vant  * CHALLAK-  qui ck,  
agi l e  
 
The ni ne gods ar e l i ke dust  of  ( t he f eet  of )  Gur u Gobi nd Si ngh;  t hey 
ser ve hi m wel l .  
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TAKHT- O BALA ZER GURU GOBI ND SI NGH 

LAA- MAKAAN- E SEI R GURU GOBI ND SI NGH 
 
* TAKHT- t hr one * BALA- t op,  hei ght ,  s t at ur e * ZER- bel ow  * LAA- MAKAAN-  omni pr esent ,  God,  heavens   
* SEI R- t r avel l i ng,  excur s i on 
 
 Gur u Gobi nd Si ngh i s above t he hi ghest  t hr ones;  he moves i n t he 
heavens.  
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BARTAR AZ HAR QADR GURU GOBI ND SI NGH 

JAAWDANI  SADR GURU GOBI ND SI NGH 



 
* BARTAR- hi gher ,  super i or ,  supr eme * AZ- t han  * HAR- al l  * QADR-  val ue,  wor t h,  magni t ude  
* JAAWDAANI -  et er nal ,  i mmor t al  * SADR- t op,  upper most   
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s supr eme i n al l  vi r t ues;  he i s et er nal  and above 
ever yone el se.  
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AALAM- E RAUSHAN Z GURU GOBI ND SI NGH 

JAAN- O DI L GULSHAN Z GURU GOBI ND SI NGH 
 
* AALAM-  t he wor l d *  RAUSHAN-  br i ght   * JAAN- l i f e   * DI L- hear t  * GULSHAN-  f l ower  gar den 
 
Gur u Gobi nd Si ngh gi ves l i ght  t o t he wor l d;  our  hear t s and soul s 
bl ossom because of  hi m.  
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ROZ AFZOON JAAH GURU GOBI ND SI NGH 

ZEB TAKHT- O GAAH GURU GOBI ND SI NGH 
 
* ROZ- day  * AFZOON- mor e,  exceedi ng *  ROZ AFZOON-  i ncr eases dai l y  * JAAH-  r ank,  di gni t y ,  posi t i on  
* ZEB- or nament ,  beaut y * TAKHT-  t hr one *  GAAH-  t i me,  pl ace,  at  
 
Gur u Gobi nd Si ngh’ s st at ur e i s i ncr easi ng ever y day;  he i s t he 
beaut y of  al l  t hr ones.  
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MURSHI D AL- DAAREEN GURU GOBI ND SI NGH 
BEENASH- E HAR EI N GURU GOBI ND SI NGH 

 
* MURSHI D-  spi r i t ual  gui de,  el der  * DAAREEN- t wo houses,  t wo wor l ds * BEENASH-  i ns i ght  * HAR- ever y  
* EI N- eye 
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s our  gui de i n bot h t he wor l ds;  he i s t he si ght  
of  ever y eye.  
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JUMLA DAR FURMAAN GURU GOBI ND SI NGH 

BARTAR AAMAD SHAAN GURU GOBI ND SI NGH 
 
* JUMLA- al l ,  t he whol e * DAR- i n,  at  * FURMAAN-  command,  cont r ol  * BARTAR-  super i or ,  supr eme   
* AAMAD- came ( f r om ” aamdan” -  t o come)  *  BARTAR- AAMAD-  i s  supr eme * SHAAN- di gni t y ,  s t at us,  r ank  
 
Gur u Gobi nd Si ngh commands t he whol e cr eat i on;  he i s supr eme i n 
st at ur e.  
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HAR DO AALAM KHEI L GURU GOBI ND SI NGH 

JUMLA ANDAR ZEI L GURU GOBI ND SI NGH 
 
* HAR-  each,  ever y * DO- t wo * AALAM- wor l d * KHEI L- ar my,  t r oops * JUMLA-  al l ,  t he whol e  * ANDAR-  
i ns i de,  wi t hi n * ZEI L-  appendi x,  f oot not e,  bot t om 
 
Bot h t he wor l ds ar e t he ar my of  Gur u Gobi nd Si ngh;  al l  ar e under  hi s 
pr ot ect i on.  
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WAAHAB AL- WAHAAB GURU GOBI ND SI NGH 
 FAATEH HAR BAAB GURU GOBI ND SI NGH 

 
* WAAHAB- gi ver ,  gener ous,  donor  * WAHAAB-  gi ver ,  gener ous * FATEH- vi ct or i ous,  conquer or  * HAR-
ever y  * BAAB- door ,  gat e,   s t r ai t  
 
The most  gener ous Gur u Gobi nd Si ngh i s t he conquer or  of  ever y 
bat t l e.  
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SHAAMI L AL- ASHFAAQ GURU GOBI ND SI NGH 
KAAMI L AL- AKHLAAQ GURU GOBI ND SI NGH 

 
* SHAMI L- cont ai ni ng,  i nc l udi ng,  consi st i ng * ASHFAAQ- mer cy,  k i ndness,  compassi on,  best ower   
* KAAMI L - per f ect ,  compl et e,  t hor ough,  * AKHLAAQ- mor al s,  et hi cs,  v i r t ue,  char act er     
 
Gur u Gobi nd Si ngh’ s bl essi ngs ar e unendi ng;  he i s v i r t ue 
per soni f i ed.  
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ROOH DAR HAR J I SM GURU GOBI ND SI NGH 
NOOR DAR HAR CHASHM GURU GOBI ND SI NGH 

 
* ROOH- soul  * DAR- i n,  at  * HAR- each,  ever y * JI SM- body * NOOR- l i ght  * CHASHM- eye   
 
Gur u Gobi nd Si ngh i s t he soul  of  ever y one;  he i s t he l i ght  of  ever y 
eye.  
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JUMLA ROZI  KHWAAR GURU GOBI ND SI NGH 
FEI Z- E HAQ AMTAAR GURU GOBI ND SI NGH 

 
* JUMLA- al l ,  t he whol e * ROZI -  sust enance * KHWAAR- eat er ,  dr i nker  * FEI Z-  f avour ,  bl essi ng,  bount y   
* HAQ- t r ut h,  God  * AMTAAR -  r ai n    
 
Gur u Gobi nd Si ngh pr ovi des sust enance t o al l ;  he shower s Hi s gr aces.  
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BI ST- O HAFT GADAA- E GURU GOBI ND SI NGH 

KHAAK ROB SARAA- E GURU GOBI ND SI NGH 
 
* BI ST- t went y * HAFT- seven * BI ST- O HAFT-  t went y seven * GADAA- beggar  * KHAAK- dust  * ROB- sweep 
* KHAAK ROB-  sweeper  * SARAA- house,  i nn,  wor l d 
 



The t went y- seven gods ar e t he beggar s of  Gur u Gobi nd Si ngh;  t hey ar e 
engaged i n sweepi ng hi s house.  

�
155 &� � ��� � ( �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �-&� � ��� � ( �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �-&� � ��� � ( �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �-&� � ��� � ( �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �- ����

� ( �� ( �� ( �� ( � �� � �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �-�� � �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �-�� � �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �-�� � �� +� �� 
�� %� '�� ��� �� ��� �- ����
 

3?�� �� �	� 
 �� �� 
 �� �������=. ����5 �+�
3?�� ���� �	� 
 ����� 
 ��� �� �%���
���� !
�

 
KHAMS WASF PEI - RAA- E GURU GOBI ND SI NGH 

HAFT HAM SHEI DAA- E GURU GOBI ND SI NGH 
 
* KHAMS- one f i f t h  * WASF- at t r i but es,  qual i t i es,  char act er i s t i cs  * PEI - RAA-  decor at e,  t r i m,  
or nament ,  decor at i on  * HAFT- seven * HAM -  t oo,  al so,  suf f i x used as t er mi nat i on of  or di nal  
number s * SHEI DAA-  mad,  l ove si ck  
 
The f i ve el ement s pr ai se Gur u Gobi nd Si ngh;  t he seven wor l ds admi r e 
hi m.  

 
156 � � �� ��� �	 � �� � � �� %� '�� ��� �� ��� �-� � �� ��� �	 � �� � � �� %� '�� ��� �� ��� �-� � �� ��� �	 � �� � � �� %� '�� ��� �� ��� �-� � �� ��� �	 � �� � � �� %� '�� ��� �� ��� �- ����

� %� 	 ��, %	 � ��� �� %� 	 ��, %	 � ��� �� %� 	 ��, %	 � ��� �� %� 	 ��, %	 � ��� � � �� %� '�� ��� �� ��� �-� �� %� '�� ��� �� ��� �-� �� %� '�� ��� �� ��� �-� �� %� '�� ��� �� ��� �- ����
 

3?�� �� �	� 
 �� ��
 ��� � � �����$��� ��	�
3?�� �� �	� 
 �� ��
 ��� � ���� ��$��
�� � �

 
BAR DO AALAM DAST GURU GOBI ND SI NGH 

JUMLA ULVI  PAST GURU GOBI ND SI NGH 
     
* BAR-  i n,  at  * DO-  t wo * AALAM-  wor l d * DAST- hand * JUMLA-  al l ,  t he whol e * ULVI - subl i me,  
cel est i al ,  l of t y   * DAST- hand *  PAST-  l ow,  base,  i nf er i or  
 
Gur u Gobi nd Si ngh has hi s hand on bot h t he wor l ds;  al l  t he angel s 
ar e i nf er i or  t o hi m.  
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LAL SAG GULAAM GURU GOBI ND SI NGH 

DAAD- DAAR- E NAAM GURU GOBI ND SI NGH 
 
 * LAL-  Bhai  Nand Lal   * SAG- dog * GULAAM- sl ave * DAAG- DAAR-  br anded  * NAAM- name 
 
Nand LaL i s t he s l ave dog of  Gur u Gobi nd Si ngh;  he car r i es t he st amp 
of  Gur u Gobi nd Si ngh on hi m.  
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KAMTAREEN Z SGAAN GURU GOBI ND SI NGH 

REZAA CHEEN- E KHAAN GURU GOBI ND SI NGH 
 
* AMTAREEN-  smal l est ,  l east   * Z-  par t i cl e * SGAAN-  ( pl ur al  of  SAG)  dogs * REZAA- mi nut e,  t i ny  
* CHEEN-  pl eat ,  f ol d,  cur l  * KHAAN- di nner  t abl e 
 
Nand Lal  i s  l ower  t han al l  t he dogs of  Gur u Gobi nd Si ngh;  he ( pecks)  
at  t he l ef t  over s of  hi s di nner  t abl e.  
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SAA- EL AZ I N- AAM GURU GOBI ND SI NGH 

KHAAK- E PAAK I QDAAM GURU GOBI ND SI NGH 
 
* SAA- EL- beggar   * AZ- f r om,  out  of  * I N- AAM- r ewar d,  gi f t  * KHAAK- dust  * PAAK- pur e,  chast e  * I QDAAM-  
( pl ur al  of  KADAM)  f eet ,  f oot  st eps  
 
Nand Lal  i s  beggi ng t o get  t he gi f t  of  hol y dust  of  Gur u Gobi nd 
Si ngh’ s f eet .  
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BAAD JAANASH FI DAA- E GURU GOBI ND SI NGH 

FARQ- O BAR PAA- E GURU GOBI ND SI NGH 
 
* BAAD-  wi nd,  ai r ,  puf f ,  pr i de * JAAN-  l i f e  * JAANASH-  hi s l i f e * FI DAA-  sacr i f i ce,  devot i on   
* FARQ-  head,  cr own of  head * BAR- i n,  at  * PAA- f eet    
 
Hi s ( Nand Lal ’ s)  l i f e may be sacr i f i ced f or  Gur u Gobi nd Si ngh and 
Nand Lal ’ s head may al ways r emai n at  hi s f eet .  
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